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Yleiset turvallisuus- ja varoitusohjeet "FrameClampsille"

1. Yleista

Kiitos, etta valitsit UDAPTION®-sarjan tuotteen.
Lue ndama turvallisuus- ja varoitusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Asianmukainen kaytto vaatii lisdtietoja 'Kokoonpano ja Kayttd' - ja puhdistusohjeista. Loydat
ne kotisivulta kyseisen tuotteen alta ( www.udaption.com ).

Huomioi myos ohjeet, jotka saattavat olla suoraan tuotteisiin kiinnitettyna.

Kun tuotetta siirretddn eteenpain, kaikki taalla mainitut asiakirjat on liitettdva tuotteeseen,
jotta seuraavalla kayttajalla on kaikki tarvittavat tiedot.

Udaption®-sarja on lisdvaruste apuvalineitd varten apuvalineitd tdydentavan ja vaihtoehtoisen
kommunikoinnin (AVK), tietotekniikan (IT) ja ymparistonhallinnan (YOH) alalla.

Symboliikka

Turvallisuus- ja varoitusohjeet

f Varoitus merkittavasta vahingonriskista kayttajalle, mukautetulle apuvalineelle tai Udaption®-
sarjan itse tuotteelle, jos ndita ohjeita ei noudateta.

Varoitus merkittavasta loukkaantumisriskista kayttajalle ndiden ohjeiden noudattamatta
A jattdmisen yhteydessa.

U = Varoitus mahdollisista vahingoista tai toimintahairioista tuotteessa ndiden ohjeiden
o2 laiminlyonnin johdosta.

Huomautus takuuvastuun menettamisesta kiellon noudattamatta jattamisesta.

Erityistda huomiota kayttdjalle, joka tarjotaan tassal
Ohjeet oikeaoppiseen kasittelyyn tai saatoon
Kayttoa tai asetuksia koskeva huomautus, jotka ovat hyvaksynnan rajoissa.

lImoitus virheellisesta/hyvaksymattomastd asetuksesta tai kasittelysta.
Sulkeminen / ruuvaaminen kiinni

Avaa / irrottaa

LD OO0

Avaa tai sulje puolivaliin / avaa tai ruuvaa puolivaliin.

Huomautus lisdvarusteista / lisdosista, joilla on erillinen kayttoohje.

03
om)
o)
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Merkinnat ohjeissa, pakkauksissa, tuotteissa ja lisdvarusteissa

UK UKCAon tuotemerkintd, joka vahvistaa, etta tuote voidaan saattaa markkinoille Englannissa,
CA skotlannissa ja Walesissa, koska se tayttda niiden vaatimukset.

€ CE-merkki on osoitus siita, ettéd valmistaja on testannut tuotteen ja etta se tayttaa
kaikki EU:n laajuiset turvallisuutta, terveydensuojelua ja ymparistdnsuojelua koskevat
vaatimukset.

Viitaten kayttoohjeeseen!
Artikkelinumero

Sarjanumero

0 Erdn tunnistus

Ladketieteellinen laite
Ainutlaatuinen laitteen tunnistus

Tukehtumisvaara (kayttdjapoissulku / saavutettavuusvaroitukset)

Suojaa kosteudelta

Al3 kayta uudelleen

Valmistaja

LE®DIQEEEEE =

Valmistuspaiva
Kayttétarkoituksen madritys / Kayttotarkoitus

Udaption®-mallit "FrameClamps" ovat kiinnityslaitteita, jotka voidaan ruuvata tai kiinnittaa
irrotettavasti liikkunta-apuvalineisiin, hoitosankyihin, hoitohuonekaluihin yleisesti tai muihin vastaaviin
tuotteisiin. Ne on suunniteltu ottamaan vastaan Udaption®-sarjan "Mobile", "Headswitch" tai "Bed" -
pidikkeet. Optimaalisen pidon varmistamiseksi jokaiselle adaptaatiolle on saatavilla erilaisia
kiinnitystyyppeja erilaisten vaatimusten tayttamiseksi. Naihin lukeutuvat: pyoreat ja neliskulmaiset
putket eri kokoisina, soikeat putket, urakivet levyt kiskokiinnitykseen, M8/M6 ruuvilevyt kiinteille
kiinnityspisteille ja paljon muuta. Nama ylla mainitut Udaption:in ladkinnalliset laitteet otetaan
kayttoon, kun kayttotavat eivat ole kaytettavissa kayttajille olemassa olevan vamman vuoksi (vamman
kompensointi). Vasta Udaption Frame Clampsien avulla nama ldakinnalliset laitteet voidaan ottaa
kayttoon.

Udaption® "FrameClamps" ovat apuvalineille tarkoitettu lisdvaruste, joka ei ole elintarkea eika tukeva.
Kayttépaikat: Ymparistoolosuhteet liitetyille liikkkumisen apuvilineille/muille tuotteille. Sisa- ja
ulkokayttoon. Lisatietoja teknisista tiedoista ja ohjeista |0ydat kasikirjasta ,Asennus ja Kayttd” seka
Udaption®-sarjan puhdistus- ja desinfiointiohjeista.

Indikaatiot: Henkil6t, jotka ovat riippuvaisia lilkkkumisen apuvalineista ja mukautuvista teknologioista
kommunikoidakseen (AVK), kdyttaa paastakseen informaatioteknologioihin (IT) tai hallitakseen
ymparistédan (YOH).

Vasta-aiheet: Ei mitdan

Potilastavoitteet: henkil6t, joilla on merkittavia motorisia rajoituksia, myos suhteessa
viestintakykyjen rajoituksiin, sairauksien ja vammojen vuoksi (seka hankittu, perinnéllinen tai
rappeuttava luonne).

Nama sisaltavat muun muassa:

Lapsuuden aivoverenkiertohairiot, neuromuskulaariset sairaudet kuten ALS, lihasdystrofiat, MS,

selkdytimen vauriot tetraplegisella muokkauksella, useita amputaatiota, aivohalvauksien,
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traumaattisten aivovammojen tai tulehduksellisten prosessien aiheuttamat aivovauriot, Rettin
oireyhtyma, Angelmanin oireyhtyma tai muut vakavat moninkertaiset vammat.
Suunniteltu kayttaja
- Kokoonpano ja kayttoonotto: Patevia kauppiaita tai muita toimittajia, joilla on asianmukaista
asiantuntemusta.
- Kaytto: Avustajat, hoitajat, perheenjdsenet, terapeutit ja muut potilaan ymparilla toimivat
henkil6t, jotka tuntevat Udaption® "Mobile-sarjan" kadyton.
Jos kyseessa ovat merkinnat, joilla on vastaavanlaisia, motorisia taitoja, kdyttdajan oma hallinta
ei voida sulkea pois ainakaan osittain.
Toimitussisalto
Tarkista toimituksen sisalto tuotteen "Kokoonpano ja Kaytt6"-manuaalin tiedoilla. Tarvittaessa
voi olla tarpeen hankkia lisskomponentteja tdydellista kdyttoa varten. Jos nama puuttuvat tai
ovat puutteellisia, ota yhteytta hankintapaikkaasi.

2. Turvallisuus
Insors® GmbH Udaption®-sarjan tuotteet tayttavat kaikki ladkinnallisia laitteita koskevat
maaraykset ja standardit. Udaption®-sarjan turvallisen asennuksen, kadytdn ja uudelleenkayton
takaamiseksi on kuitenkin noudatettava seuraavia turvallisuus- ja varoitusohjeita:

Yleiset turvallisuus- ja varoitusohjeet
Ei-hyvaksyttyjen lisdvarusteiden kaytto tai sallitut muutokset tuotteeseen voivat aiheuttaa vaaroja
ja/tai henkilévahinkoja seka aineellisia vahinkoja. Kayta siksi vain Insors® GmbH:n hyviaksymia
lisdvarusteita kyseisen tuotteen kanssa kaytettavaksi tai joilla on standardoidut
liitantdmahdollisuudet. Tee muutoksia tuotteeseen vain liitteend olevan asennus- ja kdyttéohjeen
mukaisesti tai jos muutokset on kirjallisesti hyvaksytty Insors® GmbH:lta.
Huomioi oikea asennus asennusohjeiden mukaisesti. Vaara asennus voi haitata tuotteen
vakautta ja toimintaa, ja voi edelleen aiheuttaa vahinkoa sovitetulle apuvélineelle tai jopa fyysisia
vammoja.
Pakkauksen mukana toimitettavat pienet osat ja pakkausmateriaalit on pidettava lasten
ulottumattomissa. On olemassa tukehtumisvaara.
Huomioi tuotteen ja sovituspohjan (pyoratuoli, sdnky, seina jne.) enimmadissallitut sovituspainot,
jotta valtat vahingot Insors® GmbH-tuotteeseen tai sovituspohjaan.
Al3 kiyti liiallista voimaa tai vikivaltaa. Tama voi vahingoittaa Insors®GmbH-tuotetta tai
mukautettua tyokalua.
Varoitus, puristusvaara! Varmista asennuksen / kdyton aikana, ettd Insors®GmbH:n tuotteet eivat
kosketa kehon osia, joita pidikkeiden liikkuvat osat saattavat koskettaa.
Udaption®-sarjan tuotteet toimitetaan kiyttdvalmiina. Ald kdyta voiteluaineita, liuottimia tai
vastaavia. Tallaisten aineiden kaytto tulisi tapahtua vain huolto-/korjauksen yhteydessa
koulutettujen asiantuntijoiden toimesta. Katso luku "Huolto ja korjaus".
IEnnen kuin kuljetat liikkkumisen apuvalinetta (esim. pyoratuolia) tai 16ysat ruuvit ja vivut, poista
kaikki mukautetut apuvalineet vaurioiden estamiseksi!
Al3 kiinnit pysyvasti tuotteeseen Udaption®-sarjasta, kiyttotarkoitukseen kuulumattomia
esineita, silla se voi vaikuttaa negatiivisesti sen toimintaan ja vakauteen.
Kaikki tuotteen turvallisuus- ja varoitusmerkinnat on pidettava aina hyvin nakyvilla.
Ennen "FrameClamp"-yhteensopivuuden asentamista, asennuspinta on puhdistettava
huolellisesti ja pidettdva rasvattomana. Levita sitten mahdollinen kaytettava tartuntapohjuste.
Noudata tartuntapohjusteen valmistajan ohjeita.
Kayta vain Udaption®-sarjan supistusholkkeja.
Varmista, ettd « FrameClamp » on oikean kokoinen. Liian suuret tai pienet « FrameClamp »
puristusmitat heikentavat liitoksen vakautta tai voivat vahingoittaa puristusalustaa.
"K&yta sopivia ruuveja (pituus), mikali tuote sisaltda useita vaihtoehtoja. Kierteiden tulisi olla
taysin ruuvin lapaisemat. Kierteiden ulkoneman tulisi olla mahdollisimman pieni.".
Varmista puristuskohtien riittava vakaus (putket, levyt jne.) alaka kayta puristimia kaarevissa
putkiosissa tai hiilikuiturungoissa.

Sivu 4 alkaen 7 01.11.2024 BI-SWH-005-FI--00.V01



> Db DPPk

>

Kun valitset asennuspistetta liikkumisen apuvilineeseen/ulkoiseen tuotteeseen, varmista, ettd
asennus ja pidikkeen kdyttaminen sovitetulla apuvalineella ei heikenna liikkumisen apuvalineen
keskeisia toimintoja.

Naihin kuuluvat esimerkiksi jarrut, sdadettavat vivut, kallistus, pyorat, saadettavat jalkatuet,
istuinsyvyyden saato, istuinkorkeuden sdato, kaannettavat kdsinojat ja paljon muuta.

Kohdista saadettavat kiristimia siten, ettd ne ovat putkien suuntaiset.

Kiinnittdessasi ruuveja varmista, etta kiinnikkeet ovat symmetrisesti sijoitettu. Kirista ruuvit
tasaisesti ja vuorotellen. Huomioi yleiset maksimivaantomomentit 8.8 ruuveille (esim. M6 = 10
Nm, M8 = 25 Nm).

Udaptionin "FrameClamps" -runkojannittimet eivat ole yhteensopivia muiden valmistajien
kiinnitysjarjestelmien kanssa.

3. Vastuut

Varmista, etta tuote on oikein ja tukevasti asennettu, jotta sitd voidaan kadyttaa suunnitellusti.
Insors®GmbH ei ota vastuuta virheellisesta kokoonpanosta.

Asennuksen, kdyttdonoton ja opastuksen vastuu on toimittajan asiantuntijahenkilostolla. Kayton
aikainen turvallisuus ja toimintavastuu ovat kayttajilla.

4. Kayttoiki

Udaption®-tuotteen kayttd maaritellyn kdyttdjakson jalkeen aiheuttaa lisddntyneita riskeja. Siksi
on suositeltavaa arvioida etukdteen, asiantuntevan henkiléston (apuvalinetoimittajan) toimesta,
missa madrin tuote voidaan kunnostaa tai huoltaa pidemman kayttoéidan saavuttamiseksi.

5. Turvallisuus henkiloille, joilla on heikentynyt arvostelukyky
Insors®GmbH-tuotteet eivat ole leluja! Niita ei siksi tule kayttaa lasten tai henkildiden, joilla on
heikentynyt arvostelukyky, leikkiin.

On muuten olemassa loukkaantumisvaara tai vahingot Insors®GmbH-tuotteisiin tai
mukautettuihin apuvalineisiin.

Udaption®-sarjan tuotteiden kokoamisen tai purkamisen yhteydessa voidaan irrottaa pienia osia
(nielemisvaara) tai syntya muuta loukkaantumisvaaraa aiheuttavia tilanteita. Pienet lapset tai
rajallisesti harkintakykyiset henkil6t eivat saisi muokata Udaption®-tuotteita ilman vastuullisen
huolehtijan valvontaa.

6. limoita vakavista tapauksista

IImoitathan kaikista tapahtumista seuraavaan sahkdpostiosoitteeseen (customercare@insors.de ).
"Tapahtuma" viittaa Insors®GmbH-tuotteen ominaisuuksien tai suorituskyvyn toimintahairidihin
tai heikentymiseen, mukaan lukien sovelluksen virheet ergonomisten ominaisuuksien vuoksi,
seka Insors®GmbH:n tai toimittajalahteen tarjoamien tietojen puutteellisuuteen tai ei-toivottuun
sivuvaikutukseen (Ilahde MDR). Kaikki tuotteen yhteydessa ilmenneet vakavat tapahtumat tulee
raportoida Insors®GmbH:lle.

7. Kokoonpano

Insors®GmbH-tuotteiden asennus on suoritettava ohjeiden ,, Asennus ja Kaytt6” mukaisesti ja
tassa asiakirjassa olevia yleisia turvallisuus- ja varoitusohjeita noudattaen.

Apulaitteiden sovittaminen Insors®GmbH:n tuotteisiin tulee tehda yksinomaan apulaitteiden
valmistajien ohjeiden ja/tai Insors®GmbH:n eritelmien mukaisesti.

Sovelluspohjan turvallisuutta ja toimintaa (pyoratuoli, sdnky, tuoli jne.) ei saa vaarantaa Insors®
GmbH -tuotteiden virheelliselld asennuksella (esim. painopisteen siirtyminen painopisteen
vuoksi, kuormitusrajojen ylittdminen, taittomekanismien lukkiutuminen jne.). Ota yhteytta
sovelluksen perustan toimittajaan, jos epdilyksia herda sen turvallisuuden ja suorituskyvyn
sailyttamisesta.

8. Huolto ja korjaus

Vaurioitunut tuote tai kuluneet komponentit voivat aiheuttaa vammoja kayttdjille tai kolmansille
osapuolille. Kayta tuotetta vain, jos voit sulkea pois vian tai kulumisen mahdollisuuden. Jos olet
epavarma, ota yhteytta ostopaikkaasi. Korjaus, huolto tai turvallisuustarkastus saa suorittaa vain
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koulutettu ammattilainen. Kayttotiheyden mukaan suositellaan vuotuista huoltoa (voimakas
kaytto). Ladkinnallisten laitteiden asentamista, kdyttda ja soveltamista koskevan asetuksen
(MPBetreibV) 3 ja 7 §:n mukaisesti turvallisuustarkastus = huolto on suositeltavaa suorittaa
vahintdan 2 vuoden vélein. MPBetreibV:n 7 §:n mukaisesti vastuu on apuvélineiden toimittajalla.
Ota siis yhteytta toimittajaan hyvissa ajoin.

9. Tarkistus oikeasta kaytosta:

Jotta varmistetaan asianmukainen kaytto, kaikki Insors®GmbH-tuotteiden liitokset on sdadettava
"Asennus ja Kayttd" -ohjeiden mukaisesti. Ruuviyhteyksia ei saa kiristda voimalla. Jos liitoksen
kiristamiseen tarvitaan poikkeuksellista voimaa, pyyda tuotteen tarkastusta koulutetulta
henkildkunnalta.

Varmista saannollisesti, etta turvallinen kdytto on taattu. Yksityiskohtaisia tietoja ja apua huolto-
ja palvelukysymyksiin saa apuvélineiden konsultilta / toimittajalta tai suoraan Insors®GmbH:lta.

10. Yleisia siivousohjeita:

Udaption®-sarjan tuotteet tulee puhdistaa sadnnéllisesti, kdyttdintensiteetista ja -ymparistosta
riippuen. Tama varmistaa virheettoman hygienian ja toiminnallisuuden.

Tuotteen Udaption® puhdistuksesta vastaa yksinomaan kayttdja tai hanen hoitava ymparistonsa.
Taman kehotuksen laiminlyéminen voi johtaa tuotteen takuun menettamiseen seka haitata
kayttajien ja/tai hoitajien kliinist tilaa ja turvallisuutta.

Tarvittavat ohjeet "Puhdistus- ja desinfiointiohjeet" 16ydat verkkosivustoltamme
(www.udaption.com ) kunkin tuotteen yhteydesta.

Yhteenveto: Kdyta suojakasineitd. Varmista, ettei vesi padse tunkeutumaan putkiin, laakereihin
tai liitoksiin.

Pyyhi kaikki osat lampimalla vedella ja hankaamattomalla pesuaineella kuivaksi vdannetylla
liinalla. Kuivaa sen jalkeen kuivalla, nukkaamattomalla liinalla. Desinfioi kaikki pinnat, joihin
kayttajat koskevat (70% alkoholipyyhkeitd). Sen jalkeen Udaption®-tuotteen voi kuivata
paperipyyhkeell3, jotta valtetddan tahrojen muodostuminen.

11. Kayttoika

Ennustettu kayttoika (ottaen huomioon tavallisen kayttétavan intensiteetin ja uudelleenkayttdjen
maaran) on 5 vuotta.

Oletuksena on, etta kaytetdan tiettyyn tarkoitukseen, yllapito- ja huoltovalit pidetdan, ja
noudatetaan ohjeita "Kokoonpano ja kdyttd", "Yleiset turvallisuus- ja varoitusohjeet" seka
"Puhdistus- ja desinfiointiohjeet" oppaassa.

IImoitettu 5 vuoden kayttoika ei ole taattu ja on yhden tapauskohtaisen tarkastelun alainen,
esimerkiksi uudelleenkaytettdessa patevan henkilokunnan toimesta.

Jos tuotetta on tarkoitus kayttaa yli 5 vuoden ajanjakson, tuotteen kunto on tarkistettava tai
tarkastettava patevan henkiloston toimesta. Kayttoika voi myos lyhentya kayttokerran,
kayttoympariston ja huollon mukaan. Kayttdika ei koske kuluvia osia, kuten pyoria ja muoviosia,
jotka ovat alttiina materiaalikohtaiselle vanhenemiselle ja/tai kulumiselle. Tama ilmoitettu
kayttoika ei liity takuuseen tai takaukseen.

12. Uudelleenkaytto

Ennen uudelleenkdyttda ota yhteytta apuvalineiden toimittajaan tai Insors®GmbH:hon.
Udaption®-tuotetta saa jakaa uudelleen kadytt66n vain, jos se on tarkastettu ja kunnostettu
Insors®GmbH:n turvallisuus- ja suorituskykyvaatimusten mukaisesti.

13. Havittaminen

Insors® GmbH:n Udaption®-tuotteet on havitettdava kunkin maan voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.
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14. Takuu ehdot

Insors®GmbH antaa taydellisen takuun kaikille Udaption®-merkkisille tuotteille tuotteen viasta
johtuen kahden vuoden ajalta ostopaivasta alkaen, minka todistaa ostokuitti (viittaukset
sarjanumeroon, mikali juttu sellaisen sisaltaa).

Tama 2 vuoden takuu kattaa kaikki tuotteen mukana toimitettavat osat ja sisaltdaa myos
kulumisesta, vadranlaisesta kaytosta tai virheellisestd asennuksesta johtuvat seuraukset. Taman 2
vuoden takuuajan kuluessa Insors®GmbH tarjoaa maksuttoman vaihdon viallisille osille tai koko
tuotteelle uusilla tai Iahes uuden veroisilla osilla. Lahetyskustannukset ovat Insors®GmbH:n
vastuulla, mutta asennuspalvelut paikan paalla eivat kuulu takuun piiriin. Myds tietoisesta
kaytosta, joka on tarkoituksenmukaista kayttoa vastaan, tai tahallisesta vahingosta johtuvat
vauriot eivat kuulu takuun piiriin.

Insors®GmbH ei vastaa vilillisista vahingoista, joita Udaption®-tuotteiden kaytto voi aiheuttaa
esineille tai henkilGille. Yhtio sulkee pois kaiken korvauksen, joka koskee sopeutettujen
apuvalineiden, sopeutusalustojen (pyoratuoli, sénky, tuoli jne.) tai huonekalujen vaurioita,
samoin kuin henkilévahinkojen vastuuta. Korvauksia kayttohaviosta johtuen Insors®GmbH:n
viallisista tuotteista ei voi vaatia.

Laajennettu mutta rajoitettu 5 vuoden takuu kaikille Insors®GmbH-tuotteille. Insors®GmbH takaa
kaikille Udaption®-merkin tuotteille materiaalin ja valmistusvirheiden osalta 5 vuoden ajaksi
tuotteen alkuperaisesta ostopaivasta, joista tulee olla todisteena kuitti, jossa mainitaan
sarjanumero, jos se on relevanti. 5 vuoden takuun aikana Insors®GmbH korvaa omalla
harkinnallaan ilmaiseksi vialliset osat tai koko tuotteen uusilla tai uudenveroisilla komponenteilla
tai tekee korjauksia alkuperdiseen tuotteeseen.

Toimituskustannukset ovat asiakkaan vastuulla, paikan paalla tapahtuvat kokoonpanopalvelut on
poissuljettu. Tama rajoitettu takuu koskee kaikkia tuotteen mukana toimitettuja komponentteja ja
kattaa vain kaytossa havaitut materiaalin tai valmistusprosessin virheista johtuvat ongelmat.
Takuu mitatoityy, jos tuotteen kayton katsotaan olleen ristiriidassa annetun ohjeistuksen kanssa.
Takuun ulkopuolelle jaavat kuluvat osat, kuten ruuvit, vivut ja kaikki kierteet, seka huolimaton
kaytto.

15. Asiakaspalvelu

Teknisissd kysymyksissa ota yhteyttd apuvalineneuvojaasi / -toimittajaasi tai laheta sdhképostia
customercare@insors.de. Jotta voimme auttaa sinua mahdollisimman nopeasti, pida Udaption®-
tuotteet ldhettyvilldsi ja varmista, etta tieddt mista tuotteesta on kyse (tuotenumero /
toimituslomakkeen ohjeet tai vastaava, josta ilmenee tuotteen tarkka nimitys / kokoonpano).
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